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Posudek vedouci diplomové prace

Ptredkladana diplomova prace patii k tém, pro né€z si autoii vymezili dostatecné mnozstvi ¢asu
na promysleni a zvazeni vSech eventualit pramenného materialu, vlastnich dispozic a nosnosti
zvoleného tématu. Diplomantka své badatelské usili optela o tii vychodiska: vztah k mistu,
kde Zzije, rodinnou pamét a studovanou aprobaci, respektive zni vyplyvajici jazykové
moznosti. Ceské Bud&jovice, Budweis, se pak staly prostorem pro fadu otazek a predeviim
komparaci.

Ceského zivlu prineslo dvacaté stoleti razantni zmény, s nimiz nebylo snadné se vyrovnat.
Sledovani tohoto, ¢asto dramatického procesu bylo pro historiky vzdycky pfitazlivé, at’ jiz
v kontextu historie statu nebo v konkrétnim pohledu regionalnich déjin. Diplomantka méla
Vtomto smyslu dostatecné mnozstvi odborné literatury, které také dokazala vyuzit
vyerpavajicim zptsobem. To se tykd zejména obsazné druhé kapitoly (Cesi a Némci
v d&jinach od 19. stoleti do vzniku samostatného Ceskoslovenska) a chronologicky navazujici
kapitoly treti (Cesi a Némci v Ceskoslovenské republice mezi lety 1918-1929). Sympatické
je, ze tyto CasteCné kompilativni kapitoly nepostavila na zacatek svého vykladu, jak byva
obvyklé. V prvni kapitole totiz prezentovala typ pramene, jenz byl pro ni zékladni stavebni
jednotkou, totiz tisk. Po struéném nastinu prvorepublikového tisku, kde ji nezajima pouze
existence periodik, ale pfedevSim jejich role, vyznam i vzdjemné vztahy, se v€nuje dvéma
reprezentativnim ¢eskobudéjovickym denikiim, Budweiser Zeitung a Jiho¢eskym listim.

Oba jmenované listy (nejen) v kvalifika¢nich pracich casto poslouzily jako zdroj
informaci k jednotlivym udalostem, osobnostem, situacim. Diplomant¢in pfistup je vsak
novy; vreflexi dvou jazykili a souvisejicich ndrodnosti hledd autenticky zivot meésta Vv
,konfronta¢nich naladach®, jejich vyvoji a proméniach na casovém useku s logickymi
mezniky let 1918-1929. Od pocatku si je dobfe védoma, Ze tisk zdvisly na financovani,

strandch, event. osobnostech nemiize byt pramenem jedinym. Proto jeho sdéleni podrobuje



konfrontaci jak s prameny tfedni povahy, tak s osobnimi vypovéd'mi memoard. Pohled ji
pomaha zptesiiovat rovnéz piihlédnuti k dal$im periodikiim.

Sféry Cesko-némeckého spolecensko-politického klimatu v prvnim  desetileti
samostatného statu, jez diplomantka zvolila jako nosné, nejsou ndhodné. 1 z textu hlavnich
kapitol, v nichZ jsou interpretovany, je patrné, Ze jejich ureni pfedchazelo dlouhé pfemysleni
plné otazek nad vychozim materidlem obou novin. Krom¢ obecné charakteristiky medidlniho
obrazu souziti Cechti a Némcti ve mésté v daném obdobi (kapitola &tvrta) jde o reflexi voleb
do obecnich zastupitelstev v roce 1919 (kapitola patd), dale o reflexi oslav svatovaclavského
milénia (v kontextu ,,slavnostnich chvil“ C. Bud&jovic — kapitola $esta) a konecng, v kapitole
sedmé, o konfrontaci sportovni (Ceskobudéjovicka kopand).

Dokonale promyslena volba prezentace politické, kulturni a sportovni, tvar¢i piistup
k informacim — tj. ostraZitost vié¢i jednoznaénym novinaiskym soudiim, schopnost domyslet
naznaky a chapat pohnutky diplomantce umoznuji duveéryhodné pfiblizit zdaleka ne
jednoznacnou nazorovou a emocialni hladinu dvojnarodniho mésta, které se, jak piesné tika,
,ucilo zit“ v novych, ,.kiehkych* vztazich.

Shrnuji: prace je pramenné zajimava, metodicky inovativni. Vyklad je jasny,
ptemyslivy, piehledny, jazyk kultivovany, bez gramatickych prohieski. Aktudlni 1 Ctivy text
by si bezesporu zaslouzil publikovani. Ivana Zemanova jednozna¢né prokazala znalost

historikova femesla, jeji praci doporucuji k obhajob¢ a S potésenim hodnotim stupném

vyborné.
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V Ceskych Bud&jovicich 21. srpna 2011 doc. Dagmar Bliimlova, CSc.



